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Gwarancja Produkt podlega gwarancji obejmujacej wady fabryczne. W przypadku
wystapienia probleméw mechanicznych w okresie gwarancyjnym, produkt
nalezy zwrocic do miejsca zakupu wraz z odpowiednim dowodem zakupu,
w celu jego wymiany.

Wsparcie INFOLINIA GENEXO

techniczne czynna jest od poniedziatku do piatku w godz. 9:00-15:00

« Dla telefondw stacjonarnych: 801808 818

(catkowity koszt potaczenia w cenie Timpulsu wg taryfy operatora)

« Dla telefonéw komérkowych : +48 516 203 516

(koszt potaczenia ponosi dzwoniacy zgodnie z taryfq operatora)

Importer: Genexo Sp. 0. 0., ul. Gen. Zajaczka 26, 01-510 Warszawa, Polska
tel. (+48 22) 839 11 99, www.genexa.pl

Producent: TempraMed Inc. 19481 SE 14th St. Sammamish, WA 98075 USA
Techsupport@tempramed.com, www.tempramed.com
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Urzadzenie wyposazone jest w przezroczysta ostone
ochronng oraz pierécien ochronny - mozna uzywac
dowalnego, preferowanego elementu.

W przypadku uzycia pierscienia ochronnego, nalezy
umiesci¢ go na gérnej czesci etui VIVI Cap i docisnac.
W kazdej chwili mozna zdjac¢ pierscien ochronny, jesi
uzytkownik chce zamieni¢ go na przezroczysta ostone
ochronna.

Prawa autorskie © TempraMed Inc. 2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
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Nalezy $ciagna¢ nasadke PENa z insuling i zastapi¢ ja
VIVI Cap. Docisna¢ PEN do VIVI Cap, az do oporu.

Oswiadczenie

Informacje zawarte w instrukcji uzywania stanowia jedynie wskazowki.
Ze wzgledu na zréznicowane warunki Srodowiskowe na catym Swiecie,
VIVI Cap moze dziata¢ inaczej w roznych lokalizacjach. Zawsze nalezy prze-
strzegac zalecen producenta dotyczacych przechowywania PENGw z insu-
lina. TempraMed nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub
wynikajace z uzytkowania produktu, w tym, bez ograniczen, za uszkodzenia
lub obrazenia spowodowane nieprawidtowym dziataniem wyrobu. Odpowie-
dzialnos¢ TempraMed nigdy nie przekroczy ceny zakupu zaptaconej przez
uzytkownika. Wymagany jest dowdd zakupu.

W przypadku uzycia przezro-
czystej ostony ochronnej
s

Natozy¢ przezroczysta ostone ochronng i przekrecic.
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Monitorowanie temperatury: Aby sprawdzi¢ temperatu-
re, nalezy nacisnac przycisk (umiejscowiony na spodzie
etui). Zaswiecenie sie wskaznika na zielono - oznacza
utrzymanie wtasciwej temperatury (ponizej 29°C).
Wskaznik po chwili zgasnie.

Uwaga: Wskaznik nie Swieci sig stale.

Wyrab jest gotowy do uzycia!
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Przeznaczenie
wyrobu

VIVI Cap to etui termoizolacyjne, wielokrotnego uzytku,
zastepujace oryginalng nasadke na PEN z insulina. Stuzy
utrzymaniu insuliny w bezpiecznej temperaturze ponizej
29°C przez co najmniej 12 godzin, nawet przy statej tem-
peraturze otoczenia wynoszacej 37,8°C. Regulacja tempe-
ratury urzadzenia ma charakter pasywny i taczy izolacje
termiczna z materiatem pochtaniajacym ciepto. Urzadzenie
zostaje ponownie aktywowane bez ingerencji, gdy tempera-
tura otoczenia spadnie ponizej 26°C i dziata w ten sposob
przez wiele dni, miesiecy i lat.

Uwaga: Insulina powinna zawsze utrzymywac temperature

zalecana przez producenta. Zapoznaj sie z ulotka dotycza-
cginsuliny dotaczong do konkretnego PENa insulinowego.

Wskaznik ZIELONY Wskazuje prgw_idlogve dziatanie i temperature
urzadzenia insuliny ponizej 29°C. Urzadzenia mozna bez-
piecznie uzywac.

Urzadzenie Wskazuje na temperature insuliny powyzej 29°C.
posiada jeden CZERWONY | e uzywat urzadzenia VIVI Cap znajdujace-
wskaznik. Po go sie na PENie z insuling. Nalezy wyjac PEN
nacisnigciu z insuling z urzadzenia. Umiescic urzadzenie
i zwolnieniu w temperaturze otoczenia ponizej 26°C na
przycisku co najmniej pie¢ godzin. Nastgpnie nacisna¢
(usytuowanego i zwolni¢ przycisk wskaznika, aby sprawdzic czy
na SPPQZIE 9?“‘)1 wskaznik zaswieci sie na zielono. Jesli wskaznik
wskaznik zmienia nadal $wieci na czerwono, nalezy skontaktowac
Eg‘g{a‘ﬁtluzsﬂezmsu sig z Infolinig Genexo w celu uzyskania pomacy.
urzadzenia. WSKAZNIK

NIESWIECISIE | Bateria jest roztadowana, nalezy przestac

lurtladzeni(izna]dujeswe uingc’ urzadzenia i prawidtowo je zutyli-

‘;’Dm“;g; uree zowac.
Konserwacja, | Urzadzenie nie zawiera czgsci przeznaczonych do samodzielnego
rzechowywanie | Serwisowania przez uzytkownika. Nie nalezy probowac otwierac
ipobs’fuga urzadzenia. W przypadku awarii prosimy o kontakt z Infolinig

Genexo. Czesci zewngtrzne i wewngtrzne urzadzenia VIVI Cap,
mozna czysci¢ wacikiem medycznym. Nie moczy¢, nie my¢ ani
nie smarowa¢ VIVl Cap, poniewaz moze to pozostawi¢ osad
wewnatrz urzadzenia. Urzadzenie nalezy utylizowat zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow elektrycznych/
elektronicznych. Urzadzenie jest zaprojektowane do doktadnej
i bezpiecznej pracy, przy ostroznym uzytkowaniu. W przypadku
upuszczenia lub zgniecenia istnieje ryzyko uszkodzenia urzadze-
nia. Nie uzywac, jesli wskaznik nie dziata, $wieci na czerwono lub
jesli urzadzenie jest uszkodzone lub w inny spos6b zniszczone.
Unikac narazania VIVI Cap na kontakt z cieczami. VIVI Cap nalezy
przechowywac wytacznie w temperaturze od -10°C do 60°C.

Elementy
urzadzenia

.

Izolacja termiczna (stal nierdzewna) umieszczona jest
pomiedzy plastikowa zewnetrzna obudowa, a wewnetrz-
nym plastikowym adapterem.

Urzadzenie wypetnione jest wewnatrz materiatem
zmiennofazowym PCM (Phase Change Material) - nietok-
sycznym i niepalnym umieszczonym pomiedzy izolacja
termiczna a wewnetrznym plastikowym adapterem. Karta
charakterystyki PCM dostepna na zadanie.

Zewnetrzna obudowa wykonana jest z plastiku.
Urzadzenie wyposazone jest w przezroczyst ostong
ochronna oraz pierécien ochronny - mozna uzywac do-
wolnego, preferowanego elementu.

Urzadzenie posiada wbudowana, niewymienng baterig,
a takze przycisk, wskaznik Swiecacy na zielono/czerwono
i czujnik temperatury.
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Specyfikacja

Wymiary bez przezroczystej ostony ochrannej:
dtugos¢ 101 mm, $rednica 30 mm, waga 70 g.
Zawiera 1wbudowang baterie 3V.




